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Abstract: The article is an attempt to present the previously unknown manuscript lapidary of Zofia
Kossak-Szatkowska against the background of her other texts of autobiographic character. The unpub-
lished works of the writer include her notes, unknown to wider audience, from several spring weeks
of 1957. These notes mostly describe a journey across Poland, undertaken by the author of The Blaze
immediately after her return to Poland from forced emigration in Cornwall. What comes to the fore are
descriptions of meetings with readers as well as observations of people and places she visited. A sharp
observer, she watches the monuments of history with the eye of an expert, registers feelings of people,
and in some places, sketches an indirect description of the Polish literary environment. She enjoys
Polish landscapes and lush nature in the spring.

Zofia Kossak was immersed in the past for more than half a century, both in her history-oriented lite-
rary works and in her memoirs, particularly in those written in hindsight (The Blaze, From the Abyss,
Memoirs from Cornwall). She always cared about documenting a moment, which can be seen in the
diarist records of her lapidary, well aware that what is happening now will come to past in a moment.
Keywords: Zofia Kossak, lapidary, memoirs, diary, notes, autobiography

Streszczenie: Artykul jest proba zaprezentowania nieznanego rekopi$miennego lapidarium Zofii
Kossak-Szatkowskiej na tle innych jej tekstow o charakterze autobiograficznym. Wsrod niepublikowa-
nych prac pisarki znajduja si¢ nieznane szerszemu odbiorcy zapiski z kilku wiosennych tygodni roku
1957. Notatki te dotycza przede wszystkim podrézy po kraju, ktora autorka Pozogi odbyta tuz po po-
wrocie z przymusowej emigracji w Kornwalii do Polski. Na pierwszy plan wysuwaja si¢ opisy spotkan
z czytelnikami oraz obserwacje ludzi i miejsc, ktore zwiedza. Wnikliwa obserwatorka oglada zabytki
okiem znawcy, rejestruje nastroje wsrod ludzi, kresli takze posrednio w kilku miejscach opis polskiego
srodowiska literackiego. Zachwyca si¢ rodzimymi krajobrazami i bujna wiosenng przyroda.

Zofia Kossak przez przeszto pét wieku zanurzona byla w przesztosci, zarowno w swej tworczoscei
literackiej zorientowanej historycznie, jak i we wspomnieniach, szczegdlnie tych pisanych z dystansu
czasowego (Pozoga, Z otchtani, Wspomnienia z Kornwalii). Zawsze dbata o dokumentowanie chwili,
co wida¢ w diarystycznych zapisach jej lapidarium, zdajac sobie sprawg z tego, ze to, co dzieje sig
teraz, stanie si¢ za moment przesztoscia.

Stowa kluczowe: Zofia Kossak, lapidarium, wspomnienia, dziennik, zapiski, autobiografia

Obserwowany w ostatnich kilkunastu latach wzrost zainteresowania bio-
grafia 1 tworczoscia Zofii z Kossakow Szczuckiej-Szatkowskiej' oraz wzno-

' Sposrod wydawnictw zwartych warto wymieni¢ nastepujace: J. Jurgata-Jureczka, Dzielo jej zycia.
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wienia kilku jej ksigzek? $wiadczy¢ moga o probie rewizji wielu obiegowych
sadow na temat jej tworczosci, ktore zaszufladkowaty ja jako zapomnianag au-
torke ksiazek historycznych (kto dzi$ je czyta?), przedwojenna pisarke kato-
licka o nachyleniu konserwatywnym (kto dzisiaj pisze podobnie?) czy osobg
o ultraradykalnym sposobie myslenia 1 swoistej filozofii opartej na glebokie;j
wierze 1 wiernos$ci Kosciotowi (kto jeszcze mysli w ten sposob?), ocenia-
nej przez jej przeciwnikéw jako dewocja czy bigoteria®. Zaszufladkowana
jako ,,polska nacjonalistka™ do dzi§ funkcjonuje w niektérych srodowiskach
(zwlaszcza zydowskich®) jako ,,antysemitka, ktora ratowala Zydoéw™. Za-
przeczeniem takich opinii o pisarce sa stowa Wtadystawa Bartoszewskiego,
jej wojennego sekretarza i wspotpracownika zaangazowanego, podobnie jak
ona, w dzialalno$¢ Zegoty:

Ona nigdy nie byta antysemitka. Ona bylta zarliwa katoliczka, fundamentalna,
bo tacy wtedy byli w Polsce katolicy przedsoborowi. Pochodzita z liberalnej,
artystycznej rodziny Kossakow, uczeszczala do Szkolty Sztuk Pigknych, brata-

Opowiesé¢ o Zofii Kossak, Czgstochowa 2007; Taz, Zofii Kossak dom utracony i odnaleziony, Cie-
szyn 2003; Taz, Oswajanie ,, nieznanego kraju”. Slask w zyciu i twérczosci Zofii Kossak, Cieszyn
2002; M. Pataszewska, Zofia Kossak, Warszawa 1999; B. Pytlos, Cora Sienkiewicza czy ,, Alicja
w krainie czarow”. Z dziejow recepcji tworczosci Zofii Kossak, Katowice 2002; E. Rosner, Wo-
kot Zofii Kossak. Zbior szkicow i przyczynkow, Cieszyn—Gorki Wielkie 1995; A. Szatkowska, By?
dom... Wspomnienia, Krakow 2006; Zwyczajna Swigtos¢. Wspomnienia o Zofii Kossak, wstgp,
oprac., wybor tekstow K. Heska-Kwasniewicz, Katowice—Cieszyn 1997.

Chodzi przede wszystkim o Pozoge i Z otchiani.

Jako pierwszy nazwat tak jej postawg — o ile mi wiadomo — T. Borowski w napastliwym artykule
pt. Alicia w krainie czarow [w:] tenze, Utwory wybrane, oprac. A. Werner, Wroctaw—Warsza-
wa—Krakéw 1991, BN I 276 (pierwodruk: ,,Pokolenie” 1947, nr 1). W ostatnim czasie podobna
trendencja zauwazalna jest w kilku tekstach krytycznych, na przyktad M. Janion, Zagadka Zofii
Kossak-Szczuckiej [w:] Porzuci¢ etycznq arogancje. Ku reinterpretacji podstawowych poje¢ hu-
manistyki w swietle wydarzen Szoa, red. B.A. Polak, T. Polak, Poznan 2011, s. 55-71; T. Polak,
Uwagi do tekstu Marii Janion ,, Zagadka Zofii Kossak-Szczuckiej” [w:] Porzucié¢ etycznq arogan-
cje, dz. cyt., s. 74-77.

Okreslenie M. Janion uzyte [w:] Zagadka Zofii Kossak-Szczuckiej, dz. cyt., s. 70: ,,Kossak-Szczu-
cka (...) pozostata polska nacjonalistka, pelna wiary w boza opatrznos$¢ i wyzszo$¢ narodowo-ka-
tolickiej wspolnoty Polakow”.

Por. na przyktad artykut Michata Ptaczka pt. Wielki mit narodowy. ,,Z otchtani” Z. Kossak jako
narracja genezyjska na famach internetowego portalu ,,FaceJew” (prowadzacy deklaruja si¢ jako
Zydzi wyszukujacy w sieci cyber-judaica), http://www.facejew.pl/2013/08/wielki-mit-narodowy-
z-otchani-zofii.html, dostgp: 30.01.2014, czy przywotany wczesniej w przypisie tekst Marii Ja-
nion, Zagadka Zofii Kossak-Szczuckiej, w ktorym pada rowniez nazwisko M. Placzka w kontek-
Scie jego artykutu wygloszonego podczas seminarium prowadzonego przez autorke Zagadki. ..
Jest to fragment tytutu pracy Carli Tonini pt. Czas nienawisci i czas troski. Zofia Kossak — an-
tysemitka, ktora ratowata Zydéw, Warszawa 2007, na ktora czesto powotuja si¢ miedzy innymi
M. Janion i M. Ptaczek. C. Tonini zarzuca Z. Kossak migdzy innymi ,,wojowniczy fundamentalizm”
i judeofobig.
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nica Wojciecha, wnuczka Juliusza. To nie bylo §rodowisko antysemitow. (...)
Nieprawdziwe sa takze glosy taczace Zofie Kossak-Szczucka ze $rodowiska-
mi przedwojennej endecji czy wrecz ONR-u. Jej maz byt polskim oficerem,
przed wojna obracata sig¢ w kregach, ktére nie mialy nic wspolnego z zaciekta
prawica’.

W oczach samych Zydow zashizyta na medal ,,Sprawiedliwej wérod Na-
rodow Swiata”, ktdre to odznaczenie przyznat jej posmiertnie Instytut Pa-
mieci Meczennikow i Bohaterow Holocaustu Jad Waszem w Jerozolimie
w 1985 roku. Jakub Berman, w 1945 roku sekretarz stanu Rady Ministrow
1 cztonek Biura Politycznego PPR, w zamian za uratowanie w czasie wojny
przez Zofie Kossak dzieci jego brata zaproponowat pisarce oraz jej corce
wyjazd z Polski®. Dzigki temu unikneta aresztowania i represji, ktore z cata
pewnoscia dotknetyby ja°. Jej ksiazki uznano w kraju za szkodliwe 1 wyrzu-
cono z ksiggarn i bibliotek oraz objeto od 1951 roku zakazem druku.

Niniejszy artykut w samym =zatozeniu nie bedzie relacjonowaniem
sprzecznych sadoéw krytycznych na temat twérczosci pisarki czy tez proba
odniesienia si¢ do stawianych jej zarzutow. Tego dokonali juz inni w licz-
nych artykutach przyczynkarskich, bazujacych na odkrywanych wciaz na
nowo zrddtach, krytycznoliterackich opracowaniach epistolograficznych czy
analizach filologiczno-historiozoficznych'. Moim celem jest przedstawienie

7 Cytuje wypowiedz W. Bartoszewskiego za autorem Kartki z kalendarza pt. 124 rocznica urodzin

Zofii Kossak, ,,Rzeczpospolita — Weekend”, 10 sierpnia 2013.

Doktadnie okoliczno$ci, w jakich nastapita ta rozmowa, opisala corka Z. Kossak, Anna Bugnon-
-Rosset, w artykule pt. Z ,, bialych plam” w zZyciorysie Zofii Kossak, ,,Tygodnik Powszechny”
1988, nr 14-15, s. 5. Oto fragment wypowiedzi J. Bermana: ,,Mam wobec Pani dlug rodzinny,
ktory chceg sptaci¢. Uratowata Pani z getta dzieci mojego brata, ktory zginat. Te dzieci zyja tylko
dzigki Pani. W zwiazku z tym odwzajemniam si¢ Pani wszystkim, co mogg dla Pani zrobié, tzn.
zapewnig Pani wyjazd, jezeli tylko zechce Pani z Polski wyjecha¢”.

Ten sam Jakub Berman w rozmowie z Teresa Toranska: ,,Toranska: — A zamykanie? Na przetomie
1948/1949 aresztowaliscie cztonkow AK-owskiej Rady Pomocy Zydom ,,Zegota”. Berman: — No
tak, obj¢to si¢ szeroka gama wszystkie organizacje zwigzane z AK. Toranska: — Prosz¢ pana! UB,
w ktorym wszyscy lub prawie wszyscy dyrektorzy byli Zydami, aresztuje Polakow za to, ze w cza-
sie okupacji ratowali Zydow, a pan twierdzi, ze Polacy sa antysemitami, nieladnie. Berman: — Zle
sig¢ stato. Na pewno Zle sig stato” (T. Toranska, Oni, Warszawa 1985, s. 237).

Por. A. Bugnon-Rosset, Z ,, biatych plam”..., dz. cyt.; K. Heska-Kwasniewicz, Niezwykle kon-
sekwencje odrzucenia Nagrody Panstwowej, ,,Tygodnik Powszechny” 1996, nr 34; J. Giedroyc,
Melchior Warikowicz. Listy 1945-1963, Warszawa 2000; Maria z Kossakow Jasnorzewska, Li-
sty do przyjaciot i korespondencja z mezem (1928—1945), oprac. K. Olszanski, Krakow 1998;
D. Mazanowa, Listy Zofii Kossak do ks. dra Kazimierza Lutostawskiego, ,,Ruch Literacki” 1996,
R. XXVII, z. 2; M. Pataszewska, Listy Zofii Kossak do Jozefa Birkenmajera, ,,Akcent”, 1999, nr 1;
M. Pataszewska, Listy Zofii Kossak do Marii Dgbrowskiej, ,,Ruch Literacki” 1994, R. XXXV,
z. 5-6; Krzyzowcy i nie tylko. Studia i szkice o tworczosci Zofii Kossak, red. K. Heska-Kwasnie-
wicz, K. Unitowski, Katowice 2011.
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pozostajacego w r¢kopisie dziennika Zofii Kossak z kilku tygodni kwietnia,
maja i czerwca 1957 roku na tle innych jej tekstéw autobiograficznych.

PoZoga

Pierwszym opublikowanym utworem autobiograficznym byta Pozoga.
Wspomnienia z Wolynia 1917—-1919. Ksiazka ukazala si¢ z przedmowa Sta-
nistawa Estreichera w 1922 roku w Krakowie, poniewaz wczesniejsze pro-
by wydania jej we Lwowie nie przyniosty spodziewanego rezultatu. Joanna
Jurgata-Jureczka w swojej ksiazce Dzielo jej Zycia. Opowies¢ o Zofii Kossak
podaje informacje, ze debiut literacki pisarka zawdzigczala rodzinie stry-
ja, Wojciecha Kossaka, ktory byl tez autorem oktadki pierwszego wydania
Pozogi, a o reke jego corki, Magdaleny (Samozwaniec), zabiegal wowczas
syn prezesa Krakowskiej Spotki Wydawniczej, Jan Starzewski''. O sukcesie
wydawniczym debiutanckiego utworu Z. Kossak §wiadczy szes¢ przedwo-
jennych wydan Wspomnien z Wolynia oraz thumaczenia na kilka jezykow
(w tym na japonski). Krytyka odniosta si¢ do nich przychylnie.

Literaturoznawcy wypowiadajacy si¢ na temat nowej ksiazki — pisze w swoim
opracowaniu J. Jurgata-Jureczka — wspominali o dojrzatosci talentu, doskona-
tej kompozycji dzieta, umiejetnosci wnikania w psychike ludzka, mistrzowskiej
charakterystyce postaci. Mowili, ze ksiazka jest niepospolita, na wskro$ arty-
styczna (...)".

Stanistaw Estreicher, autor przedmowy, obok wymienionych wyzej za-
let zwraca rowniez uwage na aspekty obecne w pozniejszych tekstach Zofii
Kossak o charakterze autobiograficznym:

(...) jakiz wielki dar odczuwania i charakteryzowania, jakaz zdolno$¢ ujmowa-
nia swych wrazen, spostrzezen i mysli w forme artystyczna! Autorka rozumie
i umie opisywac nie tylko zewnetrzna, malownicza strong wydarzen — ale i wni-
ka¢ gleboko w dusze ludzkie. (...) Subtelnos¢ odczucia kobiecego taczy przy
tym z glebszym, filozoficznym pogladem na istotne motywy 0s6b i mas zbio-
rowych (...). Ksiazka jest istotnie niepospolita. Bije z niej szczeros¢, prawda
i uczucie, a wszystko to sg przymioty w tworczos$ci literackiej bardzo rzadkie'.

J. Jurgata-Jureczka, Dzielo jej zZycia..., dz. cyt., s. 42.

Tamze, s. 43.

S. Estreicher, Przedmowa do wydan przedwojennych [do Pozogi] [w:] Z. Kossak-Szczucka, Pozo-
ga. Wspomnienia z Wolynia 1917—-1919, Katowice—Cieszyn 1990, s. 8-9.
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Pozoga z genologicznego punktu widzenia reprezentuje literature do-
kumentu osobistego, przy czym wigkszo$¢ ma charakter pamigtnikarski,
a czg$¢ koncowa, zatytutowana Z dnia na dzien, to diariusz. Jak stusznie
zauwazyta Ewa Pogonowska: ,,Wlaczenie do struktury wspomnien formy
dziennika stuzylo ekspresywnemu ukazaniu nastrojow czekajacych na pol-
skie wojsko kresowiakow, umozliwiato gradacje napigcia i uwydatnienia do-
znanego rozczarowania”. W PoZodze znalazlo si¢ bardzo wiele elementow
swiadczacych o probie ocalenia przynajmniej stowem §wiata ziemianskiego
dworku (wraz z cala jego kultura i mitologia), odchodzacego bezpowrotnie
w przeszto$¢ 1 zdeptanego butami wotynskich chtopéw i ,,krasnoarmiejcow”.
Do najbardziej symptomatycznych fragmentow naleza: historia wciagnigcia
w bagno 1 zagryzienia przez §winie pawia, zwanego ,,starym hrabia”, sym-
bolu szlacheckosci®, szczegdlowy opis bezmyslnego niszczenia powozu,
maszyn rolniczych i1 sprzetow'e czy tez wielokrotnie w PoZodze wystepujace
obrazy poniewieranych i zabijanych koni'’. Autorka przytacza szczegdty po-
gromow, cho¢ — jak zauwaza:

Upadek kazdego dworu miat swoja historig, pelna dramatycznych i nadzwyczaj
ciekawych psychologicznie momentdéw. Niestety, dzi§ one wyszly z pamigci
i glowy; zbyt wiele ich byto i1 zbyt si¢ wydawaty wtedy powszednimi. Zaledwie
rzadkie ich echa odzywaja sie wspomnieniem'.

W cytowanym stwierdzeniu wida¢ wyraznie dystans temporalny, jaki
dzielit czas zdarzen opisywanych we Wspomnieniach z Wolynia od czasu
wspomnien, skoro cze$¢ z nich mimo grozy, jaka wywotywaty, zatarta si¢ juz

14 E. Pogonowska, ,,Pozoga” Zofii Kossak-Szczuckiej jako przekaz mityczny, s. 1. Referat wygto-

szony na konferencji poswigconej zyciu i tworczosci Zofii Kossak zorganizowanej przez Kate-
dre Historii Literatury Polskiej XX wieku Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz Fundacjg¢ im. Zofii
Kossak, Krakow, 19 XI 2007 roku. Materiaty pokonferencyjne dostgpne na stronie internetowe;:
http://www.zofiakossak.pl/files/ref. Ewy%20Pogonowskiej.pdf, dostep: 8.02.2014.

Por. ,,Chodzace w zagrodzeniu §winie chwycity go znienacka za ogon, zwieszajacy si¢ jak snop
najcudniejszych kwiatow, $ciagneglty w gnojowke i zagryztly, zanim zdotano nadbiec na ratunek.
Plakatam, zobaczywszy pozniej jego krolewskie piora staplane w blocie i poszarpane, ale nie
pamigtam, czy potrafitam zrozumie¢ juz wtedy wszystko, co ten fakt nam wrozylt” (Z. Kossak-
-Szczucka, Pozoga. Wspomnienia z Wolynia 1917-1919, Katowice—Cieszyn 1990, s. 59).

Por. ,,Widok (...) powozu gruchotanego w kawalki i wpychanego do studni, toporami rozbijanych
siewnikow rzedowych, zniwiarek i catego bogactwa gospodarskiego, koniczyny nasiennej rzuca-
nej workami w ogien — przechodzily (...) ich pojgcia i wyobraznig (...). Pogrom (...) nieprawdo-
podobny i niemozliwy (...)” (tamze, s. 73-74).

Por. ,, (...) [byl] ten chudy, zbatozony, niegdy$ wypieszczony kon najwyrazistszym obrazem na-
szej porazki i klgski, nic mi nie bylo roéwnie gorzkie i bolesne” (tamze, s. 220).

Tamze, s. 49.
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w pamigci pisarki. Warto w tym miejscu przywota¢ réwniez stwierdzenia
dotyczace czasu historycznego, ktéry w najwigkszym stopniu zaciazyt na
losach jednostek, wdart si¢ bowiem w ich zycie, niszczac harmonig¢ ziemian-
skiej Arkadii, oraz czasu mitycznego, na ktory zwrocita uwage E. Pogonow-
ska w cytowanej pracy:

Motyw zaglady Arkadii — meritum relacji Kossak-Szczuckiej — opisywany jest
przez metaforyke szalejacych zywioldw, ktére znamionuja wdarcie si¢ Historii
w basniowo-idylliczny §wiat, a tym samym upadek kultury ziemianskiej na Kre-
sach i koniec dotychczasowego ksztaltu zycia jej protagonistow'®.

We wspomnieniach Zofii Kossak Kresy i utracony dom jawia si¢ jako
wyidealizowana kraina, a bohaterskie trwanie w nim przypomina obrong ob-
leganej twierdzy. Najwazniejsza wydaje si¢ jednak nie tyle obrona szlache-
ckiego stanu posiadania, ile wartosci, ktore kultura ziemiansko-dworkowa
uosabiata: chrzescijanstwa, tradycji, ,,narodowych pamiatek™. Jozef Olejni-
czak zwrocit uwage na jeszcze jeden istotny aspekt Pozogi; Z. Kossak jako
jedna z pierwszych przedstawila w sposob nader znamienny spotkania Po-
lakéw z armia radziecka: ,,(...) przemarsz wojsk radzieckich opisywany jest
jako pochdd barbarzynskich plemion, za$ jedyne, co nakazuje im ten pochod
kontynuowac, jest Slepa nienawi$¢ badz propagandowe pustostowie. Au-
torka przewidziata tez, jakie konsekwencje niesie ze soba ideologia owych
,barbarzynskich plemion”; skutkiem ograniczenia do minimum potrzeb in-
telektualnych 1 duchowych cztowieka (lub wregcz ich eliminacji) oraz spro-
wadzenia go wylacznie do fizjologii staly si¢: brak hamulcow, zanik nadziei,
odwrocenie sie od Boga, wreszcie zwyrodnienie. Zycie w takim aspekcie
opisata w kolejnych wspomnieniach, gdy ekstremalne do$wiadczenia po-
nownie staty si¢ jej udziatem.

Z otchilani

Wspomnienia obozowe Zofii Kossak powstaty w pierwszej polowie 1945
roku w Czestochowie, gdzie autorka przebywata wraz z corka Anna. Ksiazka
pt. Z otchiani. Wspomnienia z lagru ukazata si¢ rok pdzniej, gdy obie — mat-
ka i1 cérka — zmuszone do opuszczenia Polski przebywaty juz od sierpnia
1945 roku za granica®'. Wznawiano je jeszcze w roku 1947, a drugie, popra-

¥ E. Pogonowska, dz. cyt., s. 4.

20 J. Olejniczak, Postowie [w:] Z. Kossak, Pozoga. Wspomnienia z Wolynia, Katowice—Cieszyn
1990, s. 302.

W 1946 roku ukazaty si¢ dwa wydania Z otchtani — krajowe (Czgstochowa—Poznan) i emigracyjne

(Rzym).
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wione wydanie ukazato si¢ w 1958 roku, juz po powrocie pisarki z Anglii,
w wydawnictwie PAX. Na kolejna edycj¢ trzeba byto czeka¢ 30 lat>. Atmo-
sfera, w jakiej Z. Kossak opuszczata Polske w 1945 roku, nie sprzyjata popu-
larnosci jej prac. Uznana przez wiadze w kraju za persona non grata, przez
emigracj¢ zostala przyjeta z duza doza nieufnosci (czy wrecz — wrogosci),
przede wszystkim dlatego, ze w prasie ukazata si¢ szkalujaca informacja,
jakoby byta sekretarka Bieruta.

U Zofii Kossak bestialstwo przeplata si¢ ze $wiadectwami, jesli nawet nie
heroizmu, to czlowieczenstwa. Cho¢ sa i1 fragmenty moéwiace o autentycz-
nym heroizmie — jak ten, gdy Polki poruszone losem skazanych na §mier¢
z narazeniem wilasnego zycia podawaty wodg lub rzucaly w okna bloku 25
$nieg, aby ulzy¢ cho¢ troch¢ kobietom pozbawionym przez kilka dni jedze-
nia 1 wody, sttoczonym w strasznych warunkach (rozdziat pt. Cory jerozo-
limskie). Prawda Z. Kossak o lagrze to w przeciwienstwie do Borowskiego
takze prawda o ludzkie;j sile, a nie tylko stabosci. Godne zycie w warunkach
ekstremalnych, wyzwalanie dobra w ludziach, otwarcie na potrzeby drugie-
go — oto zdaniem autorki Z otchlani realizowanie ewangelicznych nakazow
na samym dnie piekta. Cztowiek, ktory si¢ nie podda, nie ,,zmuzutmanie-
je” 1 sprobuje ocali¢ w sobie godnos¢, bedzie wewnetrznie silny, zwlaszcza
gdy sity czerpatl bedzie z modlitwy — tak widziata pisarka duchowa wiel-
kos$¢ wielu sposréd tych, ktorzy nie dostapili godnosci wyniesienia na otta-
rze, ale zapisali si¢ w pamigci wspotwigzniow jako oddani, niosacy pomoc
1 pociechg, czgsto narazajacy si¢ dla innych?. Dlatego na drewnianej pryczy
w o$wiecimskim baraku zapisata otowkiem swoje credo: ,,| W] Kazdej chwili
mego zycia wierze¢, ufam, mituj¢”’*. Pozostata temu wierna nie tylko przez

22 Kolejng po 1958 roku edycje Z otchtani wydato Panstwowe Muzeum w O$wigcimiu oraz war-

szawskie wydawnictwo ,,Ksiazka i Wiedza” [b.r.w.], prawdopodobnie w roku 1998. Drugie wyda-
nie tej edycji (juz datowane) ukazato si¢ w 2004 roku.

3 Wspoétwigzien z Pawiaka cytuje nastgpujace stowa Z. Kossak: ,,Gtodzono nas i ponizano godnos¢
ludzka. Chciano zabi¢ w nas najpierw nagi wstyd, a potem che¢ do zycia”. L. Wanat, Pisarze na
Pawiaku [w:] Zwyczajna swietosc.. ., dz. cyt., s. 69.

24 Oto fragment Z otchiani, ktory dobrze to ilustruje: ,,Nie wszystkie bowiem kobiety na posadach

ulegaja destrukcyjnemu wptywowi lagru. Ogromna wigkszo$¢ — tak, ale nie wszystkie. Przeszto

trzy lata, jak mtodziutka Danusia Kluze opuscita dom rodzicow, a jakaz pigkna z niej dziewczyna!

(...) Pomimo ze piastuje urzad vertreterki [zastgpczyni — przyp. J.M.-P.], nie bije, nie wymysla,

a gdy organizuje, to po to, by pomdc innym. Wszyscy ja kochaja. (...) Podobnie cicha, tagodna,

stodka Henia Czapla. (...) W Birkenau jest od jego zatozenia jako schreiberka [pisarzem obozo-

wym — przyp. J.M.-P.]. Zachowala wrazliwos$¢ na cudza nedzg i dobro¢ t¢ sama co pierwszego
dnia. Jak przezyla te lata, pozbawiona twardej skorupy ochronnej, w ktora obleka si¢ prawie kazdy

na lagrze — pozostaje tajemnicg” (O$wigcim, b.r.w. [1998], s. 248-249).

Pisza o tym migdzy innymi Maria Przytecka z d. Tomaszewska (,,Urszula””) we wspomnieniach

taczniczki pt. Zofia Kossak jakq pamietam [w:] Zwyczajna swigtosé..., dz. cyt., s. 59-67, oraz

J. Jurgata-Jureczka, Dzielo jej zZycia..., dz. cyt., s. 114.
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caty czas pobytu w Auschwitz, ale takze w pozniejszych, wcale nietatwych
latach.

Z%o rozpatrywane w kategoriach moralnych jawi si¢ jako sita niszczaca
cztowieka 1 jego relacje z innymi. Moze przybiera¢ rézne formy, szczegol-
nie w warunkach ekstremalnych, jak na przyktad ktamstwo, podstep, zdrada,
kradziez, agresja, brutalizacja zachowan 1 jgzyka (wulgaryzmy 1 przeklen-
stwa), zachtannos$¢ czy zadza zemsty. Ta ostatnia — jak dowodzi Z. Kossak
— uderza nie tylko w tego, na kim zemsta ma zosta¢ dokonana, ale moze
przede wszystkim w tego, kto ta zadza pata, gdyz niszczy go od $rodka.
Dlatego tak zdecydowanie opowiada si¢ przeciwko jakiemukolwiek odwe-
towi 1 nienawisci chowanej w sercu (rozdziat pt. Sita czy stabos¢?). Ta nie-
zrozumiata dla wielu postawa byta tylko pochodna §wiatopogladu pisarki,
ktory nawet w warunkach nieludzkich nie ulegl zmianie; przeciwnie, pod
pewnymi wzgledami nawet si¢ umocnit. Stad zarzuty Borowskiego o ,,kraing
czarow”, o ktoérej rzekomo Z. Kossak pisze; dla materialisty, jak si¢ okreslat
autor Pozegnania z Mariq, niewyobrazalne bylo przyjecie w obozie podob-
nej postawy: ,,Lagier jest szkodliwszy dla tych, ktorzy nim rzadza niz dla
uwigzionych. Lagier to hodowla katow™. Patajacym checia zemsty autorka
zadaje pytanie: Czy ,,O$wigcim jest zly, bo w nim Niemcy morduja Polakow,
ale bylby dobry, gdyby Polacy trzymali w nim Niemcoéw? (...) Lagier to nie-
nawis$¢ 1 zemsta, ale nie sprawiedliwos¢!”?.

Dzi$ juz nieco anachronicznie brzmia zdania z pierwszego wydania Z ot¢-
chiani, w ktorych autorka dowodzita, ze Auschwitz to kara za grzechy?. Taki
sposOb myslenia stanowit czes$¢ jej historiozofii, $wiatopogladu uksztatto-

% Zotchiani, dz. cyt., s. 188.

27 Tamze, s. 189.

Paradoksalnie bliskie interpretacji Z. Kossak byto stanowisko niektorych ortodoksyjnych rabinow.
Pawel Jedrzejewski na tamach Forum Zydéw Polskich tak o tym pisze w jednym z artykutow:
,,O tym, ze twierdzenie, iz Holocaust byt karg za grzechy, jest mozliwe, przekonuja fakty: poja-
wito sig¢ ono przeciez w pogladach niektorych ortodoksyjnych rabinéw [inne zrodla podaja ich
nazwiska: Joel Teitelbaum, Ozer Grodzinski, Elijah Eliezer Dessler — przyp. J.M.-P.]. Widzieli
oni — w przesladowaniach Zydéw przez nazizm i w Holocauscie — karg za grzechy, odwotujac si¢
do koncepcji mipenej hataenu (,,z powodu naszych grzechéw jestedmy karani”’) wyprowadzone;j
z ksiag prorockich. Dodajmy, ze jest to stanowisko zdecydowanie mniejszo$ciowe. Dominujacym
pogladem przeciwnym, reprezentowanym przez przewazajaca wigkszo$¢ we wspotczesnym nur-
cie ortodoksyjnym (przez rabindw Josepha Soloveitchika, Abrahama Besdina, Normana Lamma,
Emanuela Rackmana, Eliezera Berkovitsa) i w innych nurtach judaizmu, jest prze§wiadczenie, ze
Holocaust byt potwornym, zbrodniczym naduzyciem przez cztowieka daru wolnej woli i dziata-
niem wbrew temu, co nakazat Bog. Nazistowscy, niemieccy mordercy tamali uniwersalne Boskie
i ludzkie prawa, a nie stanowili »narzgdzia kary« z przyzwolenia Boga”. Zob. P. Jedrzejewski,
Gdzie byt Bog podczas Holocaustu?, http://fzp.net.pl/judaizm/gdzie-byl-bog-podczas-holocaustu,
dostep: 31.01.2014.
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wanego w dwudziestoleciu miedzywojennym przez Kosciol przedsoborowy.
Dzi$ spoteczna nauka Kos$ciota inaczej patrzy na t¢ sprawe, ale zmiany do-
konaty si¢ znacznie pozniej niz powstata relacja Kossak, bo dopiero w latach
sze$¢dziesiatych XX wieku. Niemniej jednak wiele sposréd zawartych we
Wspomnieniach z lagru stwierdzen, zwlaszcza tych dotyczacych wszech-
wladzy zta, odpowiedzialnos$ci cztowieka za swoje czyny czy koniecznosci
zachowania czlowieczenstwa w warunkach skrajnych, byto wynikiem jej
osobistych przemyslen, wyrastajacych z doswiadczen obu totalitaryzmow
— sowieckiego 1 hitlerowskiego.

Wspomnienia 7 Kornwalii (1947-1957)

Wydane w 2007 roku wspomnienia z pobytu Zofii Kossak i jej m¢za na
emigracji zostaty opracowane i przygotowane do druku (wraz ze zdjeciami)
przez dzieci 1 wnuki pisarki: Anng Bugnon-Rosset, Witolda Szatkowskie-
go oraz Frangoisa Rosseta 1 Anng Fenby Taylor®. Corka i wnuk odnotowali
W Postowiu, przytaczajac fragment jej listu do teScia swojego syna, Stani-
stawa Jozwiaka, iz juz w styczniu 1958 roku pisarka nosita si¢ z zamiarem
odtworzenia swojego pobytu na emigracji: ,,Zamierzam opisa¢ nasze dzieje
farmersko-pionierskie, poki je pamigtam. Niebawem cztowiek sam gotow
watpié, ze naprawdge tak bylo™. Jednak za zycia Zofii Kossak przedsigwzig-
cia nie udato si¢ zrealizowa¢, mimo ze juz w 1962 roku rzecz wydawata
si¢ bliska konca, o czym $§wiadcza zachowane listy*'. Dopiero determinacja
potomkow wprowadzita projekt do realizacji 1 sfinalizowata go ostatecznie
w postaci ksiazkowe;.

Zachowane materialy zostaty usystematyzowane w postaci dwunastu ty-
tutowanych rozdziatow roznej dtugosci, skupionych w czterech obszerniej-
szych dziatach: Emigracja, Kornwalia, Trossel Cottage, Pozegnanie z Tros-
sel. Aneks zawiera fragmenty listow Z. Kossak do dzieci obejmujace okres
od 8 listopada 1947 roku do 11 stycznia 1957 roku. Listy te stanowia znacza-
ce dopetienie wczesniejszych rozdziatow.

Nie sa to jednak — jak dotychczas omawiane — wspomnienia pierwszo-
osobowe, mimo ze wynikaja z osobistych doswiadczen. Dominuje w nich
bowiem narracja trzecioosobowa. Autorka nazywa siebie ,,farmerka” czy
tez ,,gospodynia”, a me¢za — ,,farmerem z Trossel” lub ,,majorem”. Czasa-

2 Z.Kossak, Wspomnienia z Kornwalii 1947—1957 [Napis na oktadce: Niepublikowane wspomnie-

nia znanej pisarki], Krakow 2007.
Cyt. za: A. Bugnon-Rosset, F. Rosset, Postowie [w:] Wspomnienia z Kornwalii, dz. cyt., s. 247.
Por. tamze, s. 248.
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mi zdarza si¢ tez forma ,,Szatkowscy”2. Tego rodzaju zabieg — inaczej niz
w dotychczas omawianych wspomnieniach — wprowadza dystans do opi-
sywanych zdarzen, ktore relacjonowane sa ,,z zewnatrz”, z punktu widze-
nia narratora, wyraznie réznego od bohatera. Mowa pozornie zalezna, sto-
sowana z powodzeniem w wielu miejscach tej osobliwej relacji, zastgpuje
emocjonalny styl obecny niekiedy w Pozodze czy Z otchtani. Zdecydowanie
inaczej uksztaltowani zostali bohaterowie zdarzen; charakteryzowani sa ni-
czym postacie literackie — z epickim dystansem — czasami zaledwie kilkoma
rysami, innym razem — obszerniej, z przytoczeniem historii ich zycia. Wiele
jest w tych wspomnieniach ciekawostek dotyczacych roznic w mentalnosci
Polakow 1 Anglikéw, cechach charakteru, obyczajowosci, religijnosci, upo-
dobaniach. Obserwacjom natury socjologicznej towarzysza czgsto opisy kra-
jobrazdw, refleksje o przemijaniu, losie emigrantow i1 zyciowych rozbitkow,
marzenia o powrocie do kraju, ktéry w kazdej dziedzinie przewyzsza tym-
czasowy przymusowy przystanek ,,farmerow Szatkowskich” — ziemig ,,pate-
tyczna, romantyczna, pigkna, osobliwa”®, ale obca. Krytyczne spojrzenie na
emigracj¢ polska dostarcza wielu cennych i1 nieznanych dotad szczegotow,
a wielo$¢ skojarzen i umiejetnos$¢ taczenia ich w barwne opowiesci stano-
wia niewatpliwie walor literacki tych nieobrobionych, ,,w stanie surowym’
pozostajacych zapiséw. A. Bugnon-Rosset 1 F. Rosset okreslaja notatki, na
podstawie ktorych powstata publikacja, ,,malarskim szkicownikiem”, czego
potwierdzenie znalez¢é mozna w wielu miejscach Wspomnien z Kornwalii.
Piszac o angielskich krajobrazach, zwierzgtach czy ludziach, autorka czy-
ni to na tyle barwnie, ze mimo wczesniejszych sceptycznych odniesien do
wlasnego talentu udowadnia, iz jest nieodrodna wnuczka mistrza Juliusza
1 utalentowana bratanica Wojciecha, cho¢ zamiast koni maluje stowem dni
tesknoty za — jak to okreslita w jednym z listow — ,,Wright or wrong — my
country”,

Lapidaria
Wsrod niepublikowanych prac Zofii Kossak znajduja si¢ nieznane szer-
szemu odbiorcy zapiski z kilku wiosennych tygodni roku 1957, zachowane

32 Por. na przyktad ,,Tymczasem farmerka pedzi krowy do obory (...)” (tamze, s. 152), ,,(...) major

nie dat si¢ skusi¢” (tamze, s. 105), ,,W Tresmeer Zmijewscy wysiedli i nuz nalegac, by Szatkowscy
zaszli do nich na szklankg herbaty” (tamze, s. 104).

Tamze, s. 70.

Cytat z: A. Bugnon-Rosset, F. Rosset, Posfowie: ,,Jest to wprawdzie materiat w stanie surowym,
(...) ale ma niezrownany walor malarskiego szkicownika” (tamze, s. 248).

[Dobrym czy ztym — moim krajem]. Z listu do Anny i jej mgza z 5 VIII 1956 roku; tamze, s. 241.
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wsrdd innych materialéw rekopismiennych 1 maszynopisow przechowywa-
nych w archiwalnych zbiorach muzeum pisarki w Gorkach Wielkich. Notat-
ki te dotycza przede wszystkim (cho¢ nie tylko) podrézy po kraju, ktora au-
torka PozZogi odbyta tuz po powrocie z przymusowej emigracji w Kornwalii
do Polski. Trudnosci genologiczne zwiazane z okresleniem gatunku, w jaki
wpisuja si¢ jej notatki, wynikaja z ich niejednorodnosci i faktu, ze z jedne;j
strony porzadkuje je kategoryzacja diarystyczna (wyraznie zaznaczone ko-
lejno nastepujace po sobie dni), z drugiej — dotycza podrézy, podczas ktorej
odbywaty si¢ spotkania autorskie w wielu miejscach w Polsce, a obserwacje
czynione na biezaco maja czgsto charakter bardzo osobisty (dziennik intym-
ny). Z pewnoscia nie byly przeznaczone do druku, o czym $wiadcza migdzy
innymi mato czytelne zapisy, sporzadzane otéwkiem, atramentem lub diu-
gopisem, noszace $Slady pospiechu, co wida¢ w stosowanych przez pisar-
ke skrotach, ,,nadpisach” (na istniejacym tekscie dokonano uzupetnien) czy
skresleniach. Lapidarne stwierdzenia, rzadko majace poprawna posta¢ syn-
taktyczna, czasami ograniczaja si¢ zaledwie do jednego lub kilku wyrazow,
innym razem przybieraja posta¢ anakolutéw, podkreslajacych emocjonalny
charakter wypowiedzi. Niewielkie partie tekstu stanowia réwniez brudnopi-
sy listow, spisy spraw do zatatwienia, dyspozycje dotyczace remontu domu
(a nawet szkice kominka) czy tzw. Uwagi odnoszace si¢ do spraw wowczas
najbardziej zajmujacych pisarke, tzn. sytuacji polityczno-spotecznej w Pol-
sce popazdziernikowej. Z powyzszego wynika, ze oprocz niekwestionowane;j
wypowiedzi o charakterze autobiograficznym (dziennik) z genologicznego
punktu widzenia mozna by zaklasyfikowac jej zapiski jako itinerarium, kto-
re juz ex definitione zaktada relacj¢ z podrozy. Andrzej Cienski, zajmujacy
si¢ problematyka pamigtnikarstwa i form pokrewnych, autor $wietnej pracy
pt. Pamietniki i autobiografie swiatowe, wymienia itinerarium (itinerariusz)
wsrod 24 odmian tekstow autobiograficznych’, a Matgorzata Czerminska
w studium pt. Autobiograficzny tréjkqt. Swiadectwo, wyznanie, wyzwanie,
obok dziennika umiescita niewymienione przez Cienskiego odmiany gatun-
kowe, wérod nich brulion oraz zapiski i uwagi®’. Ta sama autorka dostrzega
rowniez formy krzyzujace si¢ (na przyktad autobiografia duchowa, dziennik

3¢ A. Cienski, Pamietniki i autobiografie swiatowe, Wroctaw 1992, s. 15.

,»Nazwy najczgsciej wymieniane przez badaczy tego obszaru to: autobiografia, biografia, dziennik,
pamigtnik, wspomnienia, kronika, list (ewentualnie zbior listow), rozmowy z... albo wywiad-rze-
ka, notatnik, notes, zapiski, zeszyt, raptularz, brulion, sylwa, podréz, reportaz, felieton, szkic, esej,
niekiedy takze fragment albo zbiory takich mikroform, jak aforyzmy i uwagi” (M. Czerminska,
Autobiograficzny tréjkat. Swiadectwo, wyznanie, wyzwanie, Krakow 2000, s. 243).
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intymny czy dziennik podrozy)*. W przypadku omawianego diariusza wie-
lo$¢ 1 réznorodnos¢ obecnych w nim odmian nie pozwala wigc na jedno-
znaczne jego okreslenie.

Wyznaczniki gatunkowe dziennika skodyfikowane zostaty przez francu-
skiego znawceg pisarstwa autobiograficznego Philippe’a Lejeune’a w pracy
pt. Pakt autobiograficzny® i kilku innych pozniejszych artykutach®. Zwraca
on uwagg, ze dziennik (zwtaszcza intymny) wyjatkowo silnie wiaze si¢ z ka-
tegoria podmiotu. Czytajac dzienniki 1 pamigtniki, poszukuje si¢ w nich czg-
sto obrazu autora, jego zycia, przekonan, jego historii, a wigc prawdy o nim.
Do dziennikéw wciaz jeszcze stosuje si¢ kategorie szczerosci czy autenty-
zmu w najrozmaitszych wariantach 1 modyfikacjach. Autor Paktu autobio-
graficznego definiuje dziennik intymny jako tekst, w ktérym najwazniejsza
jest tozsamos¢ narratora, bohatera 1 autora oraz niefikcjonalnos¢ (P. Lejeune
w zatozeniu wykluczat fikcje w tych gatunkach). Wsrod wielu odmian teks-
tow autobiograficznych wyrdznit on migdzy innymi kronike dnia i btahych
wydarzen codzienno$ci, dziennik-wyznanie oraz itinerariusz. W nowszej
pracy z 2006 roku dokonat redefinicji terminu, nazywajac dziennik ,,seria
datowanych §ladow”*'. Okazuje sig, ze mimo uplywu lat dla biezacego do-
kumentowania codziennosci najlepszym gatunkiem nadal pozostaje diariusz,
a zwlaszcza dziennik intymny, ktéry do dzi$ prosperuje znakomicie w roz-
nych odmianach 1 nic nie zapowiada jego rychtej klgski.

Sposréd odmian proponowanych przez wyzej wymienionych teoretykow
zagadnienia autobiografii do rozpoznanych juz w wypadku diariusza Z. Kos-
sak — dziennika intymnego, itinerarium, brulionu, zapiskow 1 uwag — dota-
czy¢ nalezy jeszcze kronike¢ dnia i btahych wydarzen codziennosci; wiele jej
notatek ma bowiem taki wtasnie charakter®. Formy hybrydyczne przenikaja
si¢ ze soba, co wptywa na niejednoznaczno$¢ w dookresleniu genologicz-
nym. Najblizej zapiskom Zofii Kossak jest niewatpliwie do lapidarium, cho¢
nie w znaczeniu $cisle teoretycznoliterackim tego terminu, lecz bardziej hi-

3 O tych zagadnieniach pisatam szerzej w artykule Miedzy scjentyzmem a spirytyzmem. Diarystycz-

na transpozycja wrazen w autobiografii Juliana Ochorowicza pt. ,,Z dziennika psychologa: wra-

zenia, uwagi i spostrzezenia w ciqgu dziesieciu lat spisane”, , Konteksty Kultury” 2011, nr 7,

s. 165-192.

P. Lejeune, Pakt autobiograficzny [w:] tegoz, Wariacje na temat pewnego paktu. O autobiografii,

red. R. Lubas-Bartoszynska, thum. W. Grajewski, S. Jaworski, A. Labuda, R. Lubas-Bartoszynska,

Krakéw 2001, s. 21-56.

Najwazniejszy z nich to Koronka. Dziennik jako seria datowanych sladow, tham. M. i P. Rodako-

wie, ,,Pamigtnik Literacki” 2006, z. 4, s. 17-27.

P. Lejeune, Koronka. Dziennik jako seria..., dz. cyt., s. 18.

4 Na przyklad wpisy pod data 24/4 [1957]: ,,Czest[ochowa]. Jasna Gora, obiad, wéciekly prawnik,
Agnieszka, odczyt, Gorski”. 7/V: ,,Roman ztamat noge w Lodzi. Szpital”.
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storycznoliterackim — z racji zapisanych w historii literatury wydan tekstow
,cesarza reportazu’®.

Autor najstynniejszych w polskiej literaturze lapidariéw, Ryszard Kapus-

cinski*, opracowat swoista definicje tego stowa:

Lapidarium to miejsce (skwer w miescie, dziedziniec w zamku, patio w muze-

um), gdzie sktada si¢ znalezione kamienie, szczatki rzezb i fragmenty budowli
— a to odtamek tulowia albo reki, a to kawatek gzymsu czy kolumny, stowem,
rzeczy bedace czescia nieistniejacej (juz, jeszeze, nigdy) calosci i z ktorymi nie
wiadomo, co robi¢. Moze pozostana jako $wiadectwo czasu przesztego, jako
$lad prob, jako znaki? A moze w naszym S$wiecie, juz tak rozro$nigtym, tak
ogromnym, a zarazem coraz bardziej chaotycznym i trudnym do objecia, do
uporzadkowania, wszystko zmierza w stron¢ wielkiego collage’u, w strong luz-
nego zbioru fragmentow, a wiec — wlasnie w strone lapidarium?*.

W innym miejscu ten sam autor precyzuje:

Cztowiek nie mysli historiami. Nasze mys$lenie jest podzielone. W tej sekundzie
myslimy o tym, za kilka sekund my$limy juz o czym$ innym. Nasze myslenie
jest fragmentaryczne. Zapiski sktadajace si¢ na Lapidarium to przejaw takiego
procesu. Lapidarium jest tekstem pisanym spontanicznie od przypadku do przy-
padku — jest to rodzaj pisania spontanicznego. (...) Jest to rodzaj zapisu stanu,
zapisu wrazen i refleksji. Czasami to jest jakis cytat, czasami fragment rozmowy,
czyich§ wypowiedzi. To jest luzny zbioér w formie bardzo réznych rzeczy, bo ta-
kie, jak powiadam, jest nasze myslenie — bardzo r6znorodne, bardzo niesktadne,
czesto bardzo niepowiazane. I to jest technika i forma*.

43
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Stownik terminow literackich definiuje lapidarium jako Sredniowieczny gatunek alegorycznego
traktatu na temat kamieni szlachetnych; jednak nie o takie znaczenie tego terminu tutaj chodzi.
Por. M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski, Stownik terminow
literackich, Wroctaw 1998, s. 170.

Lapidaria to zapiski i notatki R. Kapuscinskiego przygotowywane przez niego do druku i ogla-
szane w szeéciu czgsciach. Lapidaria byly zapisywane spontanicznie i obejmuja notatki powsta-
te migdzy rokiem 1980 a 2006. W sktad pierwszej czg$ci weszty rowniez zapiski z Meksyku
z roku 1972. Lapidaria nie stanowia spojnej catosci, sa zbiorem niepowiazanych ze soba notatek,
zapiskow i kartek z dziennika.

Z oktadki Lapidariow V' R. Kapuscinskiego wyd. w ,,Czytelniku” w 2005 roku (Nota wydawcy).
Cytat pochodzi z pierwszego tomu Lapidariow.

Z artykuhu R. Kapuscinskiego poswigconego jego Lapidariom w elektronicznej wersji ,,Gazety
Wyborcezej”, 27 stycznia 2010, http://wyborcza.pl/kapuscinski/1,104867,7500833,Lapidaria I
VLhtml, dostgp: 31.01.2014.
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Ta definicja najlepiej oddaje specyfike rekopisu Z. Kossak®.

Relacje czasowe w tradycyjnym dzienniku rozgrywaja si¢ zasadniczo na
dwoéch plaszczyznach: sprawozdawczej terazniejszosci 1 retrospektywnej
przeszto$ci. Migdzy tymi perspektywami dochodzi do interakcji: zwykle
przeszio$¢ rzutuje na terazniejszos¢, ale czasami terazniejszo$¢ weryfikuje
przesztos¢. W diariuszu Zofii Kossak niewiele jest nawiazan do przeszto-
$ci, dominuje terazniejszo$C. Staje si¢ ona scena wydarzen, a ponadto nadaje
opowiesci rytm, ktory narzuca uktad dnia: poranki, popotudnia, wieczory,
positki, podréze, spotkania; dyktat codziennosci silnie ksztattuje jej dzien-
nik. Oprocz tego terazniejszos$¢ porzadkuje zapisy* (daty dzienne), nastgpu-
jace po sobie z kilkoma niewielkimi przerwami od 21 kwietnia do 6 czerwca
1957 roku®. Pisarka w zasadzie zachowata podobna konwencj¢ zapisywania
dat dziennych, tj. dzien tamany przez miesiac, na przyktad 21/4, czasami po-
jawiaja si¢ tylko oznaczenia dnia. Uktad zapisow jest chronologiczny, catosé¢
stanowi zwarty zeszyt, bez luznych kartek; w niektorych miejscach pozosta-
wiona zostata c¢zg$¢ strony na wpisy dotyczace remontu domu w Goérkach
Wielkich czy szkice kominka®.

47 Podobny charakter maja — jak si¢ zdaje — odkryte przez M. Pataszewska i pokrotce przez nia

zrelacjonowane notatki Z. Kossak z lat wojny: ,,Jesienia 2006 r. Marta Meclewska, corka Ed-
munda Mgclewskiego (1913-1992; od 15 sierpnia 1943 r. kierowat sekcja zachodnia »Chrobry«,
»Piast«, »6006« w ramach Departamentu Informacji i Dokumentacji Biura Delegata Rzadu na
Kraj), przekazata do zbiorow Muzeum Literatury (Dzial rekopisow, nr inw. 5718) czarny zeszyt
60-kartkowy (papier w kratke) o wymiarach 19,8 x 15 cm z odrgcznymi zapiskami sporzadzanymi
przez Zofig Kossak na poczatku 1940 roku. Pismo miejscami jest mato czytelne, poniewaz zapiski
czynione byly otéwkiem. Dotycza one m.in. spraw do zalatwienia, zaczynajac od prozaicznego
zakupu guzikow, szpilek, 2 m gumki, po odnotowanie spotkan z ré6znymi znajomymi czy ludzmi
z konspiracji, jak na przyktad z zaprzyjaznionym literackim matzenstwem Wandy i Stanistawa Mi-
taszewskich. Bardzo czgsto pisarka pieczotowicie zamazywata pdzniej niektdore informacje. Czg$¢
notatek dotyczy wydarzen w poszczegdlnych miastach Polski. Pisarka odnotowuje wiadomosci
o Czestochowie, Piastowie, Kielecczyznie czy Gornym Slasku. Pani Zofia na goraco zapisywata
nawet dowcipy krazace po Warszawie. Na podstawie wydarzen utrwalonych w zapiskach moz-
na ustali¢, ze sporzadzone zostaty na poczatku 1940 r., w okresie od stycznia do marca”. Zob.
M. Pataszewska, Kazdej chwili mego Zycia wierze, ufam, mituje. 40. rocznica Smierci Zofii Kos-
sak-Szczuckiej, http://www.radiomaryja.pl/bez-kategorii/kazdej-chwili-mego-zycia-wierze-ufam-
miluje/, dostep: 2.02.2014.

Uzywam terminu ,,zapis” za Pawtem Rodakiem, ktory przekonuje, ze lepiej oddaje on naturg dia-
rystycznego dyskursu niz tekst: ,,Zapis odsyta nas do tego, co momentalne, nieciagte, dynamiczne
(...). Tekst — przeciwnie — do tego, co strukturalne, ciagle, statyczne (...). Zapis jest zwigzany
z czynno$cig zapisywania, z pewng praxis, ktorej sktadnik stanowi”. P. Rodak, Dziennik osobisty
i historia [w:] Zapisywanie historii. Literaturoznawstwo i historiografia, red. W. Bolecki, J. Ma-
dejski, Warszawa 2010, s. 306.

Przerwy w ciaglto$ci dziennika miaty miejsce: 16 maja, 20 maja, 2629 maja oraz w dniach 4 1 5
czerweca.

Szkicoéw jest kilka; wszystkie przedstawiaja kominek, sa wykonane otdéwkiem. Warto przypo-
mnie¢, ze Z. Kossak pobierata lekcje rysunku juz w rodzinnym Kos$minie, a nastgpnie studiowata
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Sprawy zajmujace autorke diariusza sprawiaja, ze w stosunku do klasycz-
nego dziennika intymnego ,,ja codzienne” zastapito ,,ja intymne”, co widocz-
ne bedzie zwlaszcza w tematyce wpisow. Opis zycia codziennego, podrozy
1 spotkan pojawia si¢ tu na szczegdlnych prawach cytatu struktury, poniewaz
w znakomitej wigkszosci notatek uktad bedzie niemal identyczny. Narracja
— zwigzta, oszczedna, obywajaca si¢ praktycznie bez szerszych komentarzy
1 interpretacji — sprawia wrazenie spisywanej ,,na goraco” 1 podporzadkowa-
nej przede wszystkim utrwalaniu biezacych wydarzen. One wigc bgda stano-
wily zasadniczy rdzen lapidarium Zofii Kossak.

Gdy nieco zelzat stalinowski terror, pisarka zachgcana przez srodowisko
dziataczy PAX-u (w tym Jana Dobraczynskiego, z ktorym znata si¢ od 1937
roku i korespondowata z nim, przebywajac na emigracji), wrécita wraz z me-
zem do kraju po niemal dwunastu latach (sierpien 1945—luty 1957) pobytu
na obczyznie. Nie miata pelnej wiedzy na temat tego, co zastanie w Polsce
popazdziernikowej, poniewaz jej poglady na sytuacje spoteczno-polityczna
uksztaltowala w zasadzie wytacznie korespondencja z dawnymi znajomymi
z kraju. Cérka 1 syn Zofii Kossak — Anna 1 Witold — przebywali wowczas za
granica, wigc najwigcej informacji na interesujace ja tematy zwiazane z rela-
cjami panstwo—Kos$ciot czerpata z listow z kraju 1 z prasy®'. Joanna Jurgata-
-Jureczka w swojej ksiazce Dzielo jej Zycia pisze migdzy innymi o ostrzeze-
niach, jakie docieraly do Zofii Kossak, w zwiazku z sytuacja w Polsce:

Ostrzegano ja przed dziataniami PAX-u. Zaprzyjazniony z nia Wtadystaw Bar-
toszewski napisat madry i taktowny list. Pisarke nazywat Droga Ciocia i przy-
wolujac okupacyjne wspomnienia i wspolne dokonania, nadmieniat, ze niepokoi
go sprawa propagandy jej powrotu ,,zmonopolizowana przez zupetlie w oczach
1 katolikdw polskich i catego spoleczenstwa skompromitowana, agenturalng gru-
pe PAX”. Wyjasdnial przy tym szczegodtowo, co si¢ w kraju dzieje, bojac sig,
ze jej wspaniate i nieskalane nazwisko wykorzystywane jest do zlych celow.
Jako bolesne doswiadczenie potraktowat fakt, ze ci sami ludzie, do ktérych Zofia
Kossak przestata wazny i stanowczy list ogtoszony w 1953 roku, gdzie odcinata
si¢ od ich postawy w sprawach Episkopatu, licza na jej przyjazd jako na argu-

w warszawskiej Szkole Sztuk Pigknych oraz w Genewie. Nie byla jednak przekonana do tego, ze
odziedziczyta talent malarski po swoim dziadku i stryju (Juliuszu i Wojciechu Kossakach) i zanie-
chata ksztalcenia si¢ w tym kierunku.

J. Dobraczynski w swoim wspomnieniu o Z. Kossak pt. Ciotka cytuje fragment jej listu z listopa-
da 1956 roku: ,,Migdzykatolickie spory, ktorych echa znajduje w liScie i w prasie, sa b. bolesne
i przykre. Nie powinno by¢ takich rzeczy! Moja opinia bedzie wprawdzie bez znaczenia wskutek
dlugoletniej nicobecnosci, lecz zdaje mi sig, ze bedg goraco! broni¢ Paxu”. Zob. Zwyczajna swie-
tosé..., dz. cyt., s. 100. Niestety, jak jednostronny byt obraz sytuacji przedstawiany jej w listach
przez J. Dobraczynskiego, miata si¢ przekonaé¢ dopiero po powrocie do kraju.
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ment w rozgrywkach politycznych i na dezorientacje spoteczenstwa. Autor listu
zwracal si¢ do Zofii Kossak w bardzo serdecznych stowach, wyjasniajac, ze to
wszystko, o czym pisze, podyktowane jest troska i wielkim szacunkiem, jakim
ja darzy*2.

Mimo wszystko pisarka zdecydowata si¢ na powrot.

Entuzjazm, jakiego doswiadczyla, wysiadajac z samolotu, towarzyszyt
jej jeszcze przez dhugie tygodnie podrézy po kraju, zorganizowanej przez
dziataczy PAX-u. Ta peregrynacja po Polsce powojennej, po raz pierwszy
przez nia ogladanej w nowych granicach, data jej mozliwos¢ nie tylko od-
wiedzenia wielu znanych sprzed wojny 1 zupetie nieznanych miejsc, ale
takze kontaktow z ich mieszkancami. Etapy podrozy pozwalaja na wyzna-
czenie topograficznego schematu, mapy szlaku, jaki przemierzyta pisarka
(uwzgledniono tylko wazniejsze miejsca): Czgstochowa, Katowice, Gliwice,
Pszczyna, Goczatkowice, Bielsko, Opole, Wroctaw, Sycow, £odz, Lowicz,
Warszawa, Lublin, Poznan, Bydgoszcz, Olsztyn, Gizycko, Mragowo, Ostr6-
da, Pasi¢k, Frombork, Gdansk, Sopot, Gdynia, Krakow, Tarnow, Wista, Isteb-
na, Kubalonka, Skoczéw, Gorki i ponownie Warszawa. Granice zarysowane
przez owa mapeg obejmuja cata Polske — od najwigkszych miast, po gigboka
prowincje. Wszedzie byla co najmniej rozpoznawalna, w wielu miejscach
witana owacyjnie. Z semantyka drogi zreszta nierozerwalnie zwiazane jest
pojecie zmian — miejsca w przestrzeni, ale tez wszystkich transformacji do-
tyczacych cztowieka. I w jej Zyciu nastgpowaly wowczas znaczace zmiany,
nie tylko miejsca zamieszkania (powrotu do ,,Ziemi Obiecanej” — jak nazwat
wymarzong przez pisarkg Polske Melchior Wankowicz®), ale takze sposobu
myslenia, oceny zastanej sytuacji, wreszcie ludzi, ktorzy ja otaczali.

Na pierwszy plan wysuwaja si¢ czynione podczas $niadan, obiadow czy
kolacji obserwacje ludzi* oraz opisy spotkan z czytelnikami. Wigkszo$¢
z nich ma podobny przebieg, wigc — aby nie powtarza¢ stale tych samych
stwierdzen — autorka stworzyta na potrzeby swojego dziennika skrot: e.o.k.a.

52 J. Jurgata-Jureczka, Dzielo jej Zycia..., dz. cyt., s. 152. Autorka przytacza jeszcze inne przyklady
listow 1 ostrzezen, jakie otrzymywata pisarka od znanych ludzi (migdzy innymi Jana Nowaka Je-
zioranskiego) oraz od swoich czytelnikow.

M. Wankowicz, Wspomnienia o Zofii Kossak [w:] Zwyczajna swietos¢..., dz. cyt., s. 124.

3% Oto przyktadowe zapisy (w nawiasie podano daty, zachowano pisowni¢ oryginalng): ,,obiad
u prat{ata], herbata u bpa[biskupa]” (23/4), ,,dtuga herbata, ciekawi ludzie” (28/4), ,,bystry chto-
paczyna amator rybotowstwa. 3 dziewczyneczki plasajace po tamie” (30/4), ,,problemy lokalne,
»okupacja naptywu, rozgoryczenie” (2/V), ,,Odczyt prof. Gepperta plastyka. Beznadziejna lipa”
3/V).
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— czyli: entuzjazm, owacje, kwiaty, autografy*. Nie wszystkie jednak spot-
kania maja taki przebieg. Uczciwie wigc zauwaza, ze niektore z nich byly
nieudane. Dziwi si¢ wielu rzeczom, z ktérymi dotychczas si¢ nie zetknela;
prowadzi interesujace obserwacje dotyczace miejsc, ktore zwiedza, 1 opatru-
je je gorzkimi niekiedy komentarzami¥’, oglada zabytki okiem znawcy (na
przyktad pokartuski kosciot w Koronowie czy katedr¢ w Oliwie)®, rejestruje
nastroje wsrdd ludzi, $ledzi imprezy okoliczno$ciowe, na przyktad obcho-
dy pierwszomajowe, podczas ktérych daje si¢ ponies¢ atmosferze chwili®.

55

Oprocz podanego skrotu dla oddania atmosfery podczas spotkan z czytelnikami pojawity sig
réwniez migdzy innymi nastgpujace okreslenia: ,,Odczyt, powodzenie, autografy i thumy, thumy”
(26/4), ,,Kupa pytan, lawina autografow” (4/V), ,,W szkole po odczycie chtopczyk zaptakany.
Calujg go. Co sig stalo? Mnie si¢ tak strasznie podobato...” (11/V), ,,Przemoéwienie Stef[anii]
Skwarcz[ynskiej]. Wspaniate. Jestem dostojna itd. Nieporownana. Huragan oklaskéw. Sto lat”
(12/V), ,,Listy a listy, kwiaty” (15/V), ,,Aula petna” (17/V), ,,Spotkania 2 b[ardzo] megczace”
(22/V), ,,Gorace przyjecie. Bankiet. Wywiady. Glos Wybrzeza i in[ne]. Przyjemnie, cickawie. P6z-
no” (23/V).

»Lublin (...) batagan w organizacji (...). Odczyt nieudany. Diugie, dlugie przemowienie prof.
Papierkowskiego o mnie. Zapowiedz innego tematu niz ustalony. Recytacja 40 minut (Zfota wol-
nos¢). Ogolne zmgezenie. Mowig chaotycznie i zle. Brak reakcji, publ[iczno$¢] znudzona. Ja tez.
2 pytania. Cato$¢ nieporozumienie. (...) Okropnos¢” (14/V), ,,Stodko-kwasno w Tyg[odniku]
Pow[szechnym]. (...) Tarnéw — stabiej niz w Krakowie (obustronnie)” (31/V).

Na przyktad: ,,Gdzie autochtoni? Nie ma, wywiezieni jako Niem[cy]. Stynaca z polskosci osada
Sycow. 2 ksigza dziatacze polscy. Jeden Wigcek, pisownia Wientzek, wigc areszt[owany], wy-
wiezienie do Niem[iec]. Ludzie powiedzieli: my za naszymi ksi¢zmi. I wyemigrowali. Zbrodni-
cze bledy. Dzis w Sycowie Polacy naptywowi i Ukraincy tocza spory przyniesione ze Lwowa.
Gdzie Slazacy? Slasku, Slasku!” (3/V), ,,wszedzie zniszczenie. Relacje straszne. W latach 1945—
—1947 400 tys. rodzin mazurskich wyrzuconych do Niemiec, pomimo ptaczu i protestow. Wsérod
nich najdzielniejsi dzialacze maz[urscy] polscy. Grabil, szabrow[al] osadnik. Krzywda, ghupota.
Naréd idiotéw? »Utracona, bo odzyskana« ta wierna ziemia” (22/V).

Przyktadowe obserwacje poczynione podczas zwiedzania zabytkow: ,,Zwiedzanie katedry, Patacu
Mtodziezy, park, Planetarium” (26/1V), ,,Pszczyna. Muzeum. Cuda, (...) sala lustrzana, akustyka
(w zamku straszy?)” (29/1V), ,,Zwiedzanie zapory w Goczatk[owicach]. Pigkno. Nieprzemyslane
do konca uzytkownictwo” (30/IV), ,,Opole. Odra. Wieza piastowska znizona przez Hitl[erowcow].
Sarkofagi: Bolko I, II, III, ks. Anna (pigkna). Lwy i psy — koniec XIV w. Urok miasta (...), odbu-
dowany rynek” (2V), ,,Zwiedzanie miasta [Wroctawia]. Ratusz, (...) zniszczenia” (4/V), ,,[Lub-
lin] Stare miasto, katedra, Zamek, wiadukt, kt[ory] juz si¢ tamie” (14/V), ,,[Poznan] ogladanie
odbud[owanej] katedry” (17/V), ,,Koronowo. Koscidt pokartus[ki], Iwy jako stopnie. Przepigkne
rzezby drewniane. Byszewo willa d’Este w miniaturze. Szpalery, stoki, stopnie, tarasy, taraski,
jeziora, 2 $wiatynie dumania. Lipa jak dzwonnica, $wierki srebrne przed plebanig jak wieze. Cu-
downy obraz Matki Boskiej ukryty niegdys...” (19/V), ,,Braswald kosciot symbole, polichromia”
(22/V), ,,[Frombork] Pamiatki Kopernikowskie w katedrze, obok muzeum kopernik[owskie]
arcy[leciwe] (...). Melancholia glgboka walacych si¢ murdéw, nicodnowionych fas[ad]. (...)
[Gdansk] Zwiedzanie starego miasta. Wrazenia ogrom i pigkno katedry — surowosc¢, dostojnosc,
powaga. Bije wszystkie” (23/V), ,,0d rana Oliwa. Park a’la Wersal. Grota akustyczna. Katedra.
Przepigkne szczegoty (prawy transept, obrazy w zakolu, stalle). Razi biato§¢ wybielona jak chata
przed Ziel[onymi] Sw[iatkami]” (24/V).

,Pochody, trybuny, zimno. (...) Swigto 1 V. Zapehione ulice. Orkiestry. Baloniki, maski, przy-
prawione nosy. Dziewcz[yny] przebrane za chtopcow, z klasami i odwrotnie. Sztuczne ognie, po-
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Zachwyca si¢ rodzimymi krajobrazami, bujna wiosenna przyroda®. Dos¢ in-
teresujacy wydaje si¢ szczegdt z jednego z zapisow. Gdy pod data 15 maja
opisata wycieczke do Liwic, ktore nazywa ,,urocza ghusza”, wymienia wsrod
elementoéw krajobrazu obok konwalii 1 kukutek takze zaby. Nie bytoby w tym
nic niezwyktego, gdyby nie fakt, ze Melchior Wankowicz w jednym z listow,
poprzedzajacym jej powrdt do Polski, namalowat stowem ojczyste pejzaze:
»(...) krokusy kwitnace w Tatrach, mewy nad Battykiem. A mnie si¢ marzy,
ze siedzg przy drodze polnej przerostej macierzanka, przy ngdznym poletku,
nad rowem, w ktorym kumkaja zaby™¢'. Pisarka odpowiedziata: ,,Pod wpty-
wem tego listu oczadziatam 1 przewrdcito mi si¢ w glowie. Wpredce jednak
dorozumiatam sig, ze to sprawa »zaby«”’®. Zachwyt zabami w dzienniku jako
elementem ,,uroczej [ojczystej] ghuszy” jest zatem w tym kontekscie jak naj-
bardziej uprawniony.

Diarystka dostrzega rowniez wplyw nowej rzeczywistosci na ludzkie
losy®. Niekiedy co$ ja oburza, denerwuje, na przyktad stowa ocalatej z Aus-
chwitz kobiety, ktora nie mogac wyjecha¢ za granicg, zatuje, ze nie zgingta
w obozie, czy grajaca glosno podczas kolacji orkiestra®. Wowczas prowadzi
dyskurs z sama soba (,,ple, ple...”) lub dowcipnie komentuje (,,$mier¢ or-
kiestrom w restauracjach”). Posiada niewatpliwie poczucie humoru, czego
slady znalez¢ mozna, gdy poroéwnuje J.M. Rektora KUL-u (byt nim wéwczas

wszechnie $§wiateczny nastr6j” (1/V), ,,Jeszcze flagi. Dawniej je zdzierano drugiego” (3/V).

Na przyktad: ,,Gorki Bucze, kwitnaca droga (...) cudnie, deszcz, droga” (27/4), ,,Cudowny pejzaz,
zielen, pogoda” (30/1V), ,,Cudna droga, kwiaty” (3/V), ,,Sycow, L6dz, Lowicz. Pigkna droga”
(5/V), ,— do Lodzi. Cudna pogoda. Wsz¢dzie wszystko si¢ rusza. Rzepak kwitnie. O pigkny kraju
w maju” (12/V), ,,Swiat jak malowanie” (14/V), ,,Pogoda niezamacona. Liwice, urocza glusza.
Wie$ autent[yczna] jak przed 50 laty. Kukulki, zaby, konwalie. Wypoczynek tym milszy, ze na
Polnej z pewnos$cia nieprzerwany ciag gosci” (15/V), ,,0Olsztyn — ziemia laséw i jezior” (19/V),
. Wszedzie bzy. (...) Zielen intensywna” (22/V), ,Frombork. Sliczna droga. Pigkno miejsca”
(23/V), ,,Pigkna jest Polska” (24/V), , Krakow—Bielsko. Stara, znajoma, §liczna droga. Krak[ow]
Matopolska. Cudny dzien” (1/VI).

M. Wankowicz, Wspomnienia o Zofii Kossak, dz. cyt., s. 122.

Tamze.

»Szukanie Niewiarowskiego. Syty, wesot. Czlowiek, kt[ory] od 39 r. nie bierze do reki gazet. Nie
wie nic. Nie czyta. Uosobienie negacji. (...) Kamienna Goéra. Zamulenie portu. Dopiero teraz
kredyty na oczyszczenie. (...) droga do Torunia (...). Na tym szlaku nie wida¢ takich zniszczen,
a moze juz si¢ z nimi czlowiek tak oswoit, Ze nie dostrzega” (24/V), ,,Obiad u Isi. Serdeczna, mita.
Za nia tzy, przed nig 1zy, maty (9 lat) juz pije z zamitowaniem” (1/VI), ,,Mlodziez, praca wzwyz.
Spragniona wielkosci. Brak instrukt[orow]. Kilku pozostatych — stare chtopy i za mato. Najpil-
niejsze zadanie wyszkoli¢ kadry. Obawa, ze mtodziez bez kierown[ictwa] pojdzie na szalenstwa.
Poprzednicy wyrosli na obronie Lwowa, obecni na tak dlugo tajonym przed nimi Powst[aniu]”
(6/VI).

,,Os$wigcimianka z mgzem i krewnym. (...) Marzy o zagranicach — tam, tylko tam Zycie i jego po-
nety. Tu szarzyzna, nuda, zadnych ideatéw. »Zahuje, ze nie umartam w Osw[igcimiu]« i ple, ple...
(...) Dhuga kolacja z orkiestra nad uszami. Smier¢ orkiestrom w rest[auracjach]” (18/V).
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ks. prof. dr Marian Rechowicz) do Torquemady lub gdy notuje, ze podwie-
ziony samochodem ,,urzednik panstwowy” zdradza tajemnice, kiedy mozna
»tajnie” towic ryby®. Wnikliwa obserwatorka kresli takze posrednio w kilku
miejscach opis polskiego srodowiska literackiego, wymieniajac nazwiska
osoOb, z ktorymi si¢ stykala®, czy okre$lajac atmosfer¢ przyjecia, na przy-
ktad podczas spotkan w Opolu (wieczor udany nadzwyczajnie — 2/V) czy
w ,,Tygodniku Powszechnym” (,,stodko-kwasno” —31/V). Natomiast brakuje
w dzienniku Kossak komentarzy do jej wlasnej tworczosci, co spowodowane
byto zapewne okresem matej aktywnosci pisarskiej podczas pobytu na emi-
gracji 1 znacznym zaangazowaniem po powrocie w spotkania z czytelnikami,
odczyty 1 wywiady, do ktorych zawsze przygotowywata si¢ sumiennie®. Wy-
daje sig, ze nie zabiegata o holdy, nie dbata o stawe, cho¢ nieobojetne byty
jej wyrazy uznania ze strony odbiorcow, §wiadczace o tym, ze mimo cenzury
1 skazania jej tworczos$ci na niebyt istnialy wowczas w Polsce cale rzesze
takich, ktorzy pamigtali 1 nadal czytali jej ksiazki. Kultura skodyfikowata
takie zjawisko jako topos exegi monumentum. Stawa trwalsza niz pomniki
ze spizu pokonata komunistyczne zakazy publikacji.

Interesujace sa rowniez prowadzone przez Zofi¢ Kossak obserwacje $ro-
dowisk katolickich. Miata swiadomos$¢ ich zréznicowania, a nawet skloce-
nia, stad cieszyta si¢, gdy podczas spotkan z nia ich uczestnicy mogli nie ma-
nifestowa¢ wzajemnych animozji (na przyktad w Lodzi i Pasteku)®. Warto
zatrzymac si¢ na chwilg w tym miejscu i sprobowac zestawi¢ ze soba dwie
relacje dotyczace tego samego wydarzenia. Wspomnienie Zbyszka Bednorza
uzupelni lapidarng narracje Z. Kossak. Pod data 2 maja w dzienniku znalazt
si¢ miedzy innymi taki wpis:

Opole. (...) Wieczor udany nadzwyczajnie. Przyjecie we wilasnym domu ,,Ka-
tolika”. Nastro6j, mowy, sto lat, piesn zachodzi czerwone stoneczko za zielonym
gajem, Ubodzy powstancy §lascy... ida na wojng, zebrali si¢ do jednej brygady,

65

»Wizyta w KUL-u. Rektor — Torquemada” (14/V), ,,»Urzednik panstw[owy]« podwieziony daje
rady szoferowi, kiedy tapa¢ tajnie ryby” (30/1V).

Na przyktad S. Skwarczynska, Gotubiewowie, H. Malewska, Z. Starowieyska-Morstinowa, Bed-
norzowie — Zbyszko i jego zona oraz wielu innych.

Swiadcza o tym zachowane w muzeum w Gérkach Wielkich teczki zawierajace rekopisy i maszy-
nopisy wystapien na ré6zne tematy. Pisze o tym J. Jurgata-Jureczka w artykule Nieznane rekopisy
i maszynopisy Zofii Kossak (ze zbiorow Muzeum w Gorkach Wielkich) [w:] Krzyzowcy i nie tyl-
ko..., dz. cyt., s. 183—191.

»Dziatacze, arty$ci, naukowcy, paxisci. Inna atmosfera niz wszgdzie. Bez roztamu. Reprezentanci
wszystkich odtamoéw. Cho¢ raz. Przeméwienia, toasty, sto lat” (12/V), ,,Wieczor — goraca dyskusja
o Paxie” (22/V).
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wiodto ich serce, zeby oswobodzi¢ caty Gérny Slazek i jego granice... No i Ka-
rolinka itd. Kawaly Wawrzynka a la ks. Lomozik. (...) Mily, mily nastro;j.

Tego samego dnia, prawdopodobnie po spotkaniu oficjalnym, Zofia Kos-
sak wraz z m¢zem zostata zaproszona do Bednorzow na wieczoér. Zbyszko
Bednorz wspomina nast¢pujaco®:

Nasze spotkanie uczcita Réza tzw. duza kolacja, co wywotalo prawdziwe zdzi-
wienie pani Zofii, bo w Anglii odwykta byta od tego rodzaju , krélewskich” i ob-
fitych positkow. A przeciez stot byt skromny, stét chudego literata nie uginat sig
pod cigzarem jadta i napoju, chociaz Roza pieknie podata wszystko, czym byta
chata bogata. Go$cie nasi byli niezwykle serdeczni i kochani. Rozmawiali$my,
jakbysmy si¢ znali od lat, a byto to nasze pierwsze zetknigcie sig¢ nie poprzez sto-
wo drukowane. (...) I tak plyneta rozmowa swobodna, bez ustalonego porzadku,
wielowatkowa. (...) Zegnali$my si¢ p6zna, nocna godzina”’.

Pod data 3 maja autorka Pozogi odnotowala jeszcze: ,,Sniadanie u Bedno-
rzow”. Ta diachronia cho¢ w czg$ci pozwala na uzupeinienie istotnego ele-
mentu autobiografii, jakim wydaje si¢ opis relacji ja—inni, o relacj¢ inni—ja.
Wspomniany wyzej Lejeune pisat, ze dziennik klasycznego typu jest lektu-
ra tradycyjna i referencjalna, czyli odwotujaca si¢ do kategorii szczerosci,
autentyzmu 1 prawdy. Ta forma lektury pism autobiograficznych potrzebuje
zywej osoby jako korelatu §wiata przedstawionego. We wspomnieniach in-
nych o Zofii Kossak z tego okresu znalez¢ mozna potwierdzenie jej diary-
stycznych zapisow: wnikliwosci bystrej obserwatorki, entuzjazmu, z jakim
podchodzita do spotkan z czytelnikami i z jakim si¢ spotykata z ich strony,
empatii i wrazliwos$ci na lokalne problemy ludzi i miejsc, do ktérych docie-
rata, otwarto$ci na wszystko, co chloneta, prébujac nadrobi¢ czas spedzony
z dala od Polski”. Dziennik Zofii Kossak nie tylko z tego powodu wydaje si¢
lektura w peni referencjalna, gdyz dominuje w nim konwencja szczerosci
1 w znacznym stopniu weryfikowalnego autentyzmu.

Na osobne omowienie zastuguje obszerny fragment, znaczaco roézniacy
si¢ od pozostalej czesci lapidarium. Nie jest on kronika podrézy — jak do tej
pory — lecz tekstem ciaglym, konczacym caty diariusz, zatytutowanym Uwa-
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W relacji Z. Bednorza pojawita si¢ — prawdopodobnie btednie — data 26 maja 1957 roku. W tym
czasie, wedlug zapisow w dzienniku, Z. Kossak przebywata w Warszawie. Poniewaz Z. Bednorz
wspomina w swoim artykule jeszcze o innym spotkaniu z pisarka, ktore miato miejsce 26 maja
1962 roku, najprawdopodobniej doszto do ,,nalozenia si¢”” obu majowych dat.

Z. Bednorz, Bardzo kocham Opole [w:] Zwyczajna swietosé.. ., dz. cyt., s. 91-92.

Por. oprocz wymienionych wspomnienia J. Zawieyskiego, E. Rosnera, J. Lasockiej i innych.
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gi. Dotyczy on ,,wspotpracy Kosciota z socjalizmem” — jak zapisata autorka.
Zauwaza ona, ze w wyniku zdecydowanej postawy Zachodu Rosja moze
uciec si¢ do posuni¢¢, ktorych nardd polski nie bedzie mogt akceptowac,
nie precyzuje jednak, o jakie chodzi. Nastepnie analizuje dwa aspekty funk-
cjonowania polskiego socjalizmu: ekonomiczny i moralny. Odnoszac si¢ do
nieakceptowanego wzorca gospodarki rosyjskiej, zwraca uwage na fakt, iz
robotnik w gospodarce kapitalistycznej jest znacznie lepiej zabezpieczony od
strony ekonomicznej niz w socjalizmie, a sama gospodarka krajéw zachod-
nich prezentuje znacznie wyzszy poziom. Ponadto ,,reklamowanie socjali-
zmu typu rosyjskiego” uwaza za niemozliwe do zaakceptowania przez narod.
W aspekcie moralnym pisarka rozpatruje relacje: spoteczenstwo—Kosciot.
Migdzy innymi znalazty si¢ tam nastepujace refleksje: ,,(...) wspotpraca Kos-
ciota z soc[jalistami] niemity[a] narodowi”, ,,Prymas popiera wspoltistnienie
nie wspolprace””. ,,Idea PAX-u w 10-leciu data pewne efekty pozyt[ywne]
Kosciotowi i1 narodowi, jednak udziat PAX-u w budowie soc[jalizmu] byt
dr¢twa mowa. (...) Gdyby nie byto pazdz[iernika] koncepcja PAX-u bylaby
uzasadniona. Po pazdz[ierniku] zbgdna”. Na temat roli pisarza katolickie-
g0 W nowej rzeczywistosci wypowiada si¢ nastgpujaco: ,,Pisarz kat[olicki]
nie moze wiazac si¢ z zadna grupa polit[yczna]. (...) Grupy kat[olickie] nie
moga si¢ nienawidzi¢”. Inne obserwacje natury moralnej dotycza migdzy in-
nymi wptywu stalinizmu na spoteczenstwo: ,,W okresie stalinizmu panowato
zaktamanie. Wstret, ktérego ludzie nie moga zapomnie¢ ani si¢ otrzasnaé
z pogardy dla samych siebie”. Jak wynika z powyzszego, Uwagi sa rodzajem
podsumowania dotychczasowych obserwacji, poczynionych przez pisarke
po powrocie do kraju, a takze w pewnym stopniu rewizji jej pogladéw (na
przyktad zwiazanych z PAX-em?”).

W niemal niezmienionym ksztatcie pozostala natomiast zdecydowana
postawa autorki Pozogi wobec koniecznos$ci dokonania moralnej odnowy
spoleczenstwa oraz powinnosci, jaka spoczywata w zwiazku z tym na Kos-
ciele 1 srodowisku §wieckich katolikéw. Prymas Tysiaclecia wzywat do od-
nowy w ramach Wielkiej Nowenny przygotowujacej przez dziewiec¢ kolej-
nych lat nar6d polski do obchodow tysiaclecia chrztu Polski, wskazujac na

2 Niektore srodowiska zarzucaly kardynatowi Stefanowi Wyszynskiemu wspotprace z rzadem ko-

munistycznym. Z. Kossak wyraznie rozréznia wspotpracg od wspoétistnienia. W dalszej czgsci
Uwag pisze: ,,Dazg do ztagodzenia stosunku wzg[ledem] P[rymasa] i otrzezwienia obu stron.
Szanse powodzenia prawie zadne. (...) Kosciot popart Gom[utkg] w wyborach nie z sympatii do
soc[jalizmu], lecz ze innego wyjscia politycznego nie byto”.

Na temat zwigzkow Z. Kossak z PAX-em pisata J. Jurgata-Jureczka w pracy Dziefo jej zycia (dz.
cyt.), szczegolnie w rozdziale pt. Setne przykrosci z PAX-em. Tytul rozdzialu jest jednoczesnie
cytatem z omawianego lapidarium.
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wartos$ci, ktore wprowadzone w zycie w postaci programu duszpasterskiego
miaty zaowocowa¢ odnowa ducha narodu. Kardynat Wyszynski pigtnowat
moralna stabos$¢ 1 chwiejnos¢, relatywizm moralny, sktonnos¢ do ulegania
ztym przyktadom, upadek moralnos$ci, niewiernos¢, rozwiaztos¢, nietrzez-
wos¢, rozbicie psychiczne 1 duchowe rozdwojenie, ktére nalezy zwalczy¢,
by zdoby¢ mgstwo w wierze 1 zyciu chrzescijanskim. Stworzenie nowego
systemu wychowawczego, opartego na filarach wymienionych w kolejnych
przyrzeczeniach Slubow Jasnogorskich, ztozonych przez Prymasa Wyszyni-
skiego na wzor Jana Kazimierza po trzystu latach od tamtego, historyczne-
go wydarzenia (1656 rok), miato da¢ rezultaty w postaci odnowy moralnej
spoteczenstwa™. Zofia Kossak pisata wielokrotnie o koniecznosci gtebokich
zmian w wielu dziedzinach zycia spotecznego, w tym takze w wychowaniu
mtodziezy. Niektérzy mieli jej to za zte, wytykajac utopijnos¢ celow i na-
zywajac proby wprowadzenia ich w zycie ,,rojeniami””. Dla pisarki bytly
to jednak sprawy na tyle wazne, ze gdy peregrynacja kopii obrazu jasno-
gorskiego, towarzyszaca Wielkiej Nowennie, stata si¢ punktem zapalnym
w stosunkach panstwo—Kos$ciot, ona wypowiedziata si¢ bardzo jednoznacz-
nie, odmawiajac w tym czasie przyjecia nagrody panstwowej’ 1 uzasadniajac
odmowe reakcja na wrogie odnoszenie si¢ wladz do spraw dla niej swigtych
oraz lekcewazenie uczu¢ religijnych Polakow?”. Tego rodzaju gest wymagat

™ Kazdy rok Wielkiej Nowenny miat w swoim programie jedno z przyrzeczen jasnogorskich:

Rok I. 1957/1958: ,,Wierno$¢ Bogu, Krzyzowi, Ewangelii, Kosciotowi i jego Pasterzom”; Rok
II. 1958/1959: ,,Narod wierny tasce” — zycie w lasce Bozej i przeciwstawianie si¢ kazdemu grze-
chowi; Rok III. 1959/1960: ,,Zycie jest $wiatto$cia ludzi” — rok zycia, obrona zycia duszy i ciala;
Rok IV. 1960/1961: ,,Matzenstwo — sakrament wielki w Kosciele”; Rok V. 1961/1962: ,, Rodzina
Bogiem silna” — wychowanie w duchu Chrystusowym; Rok VI. 1962/1963: , Mlodziez wierna
Chrystusowi”; Rok VII. 1963/1964: ,,Abyscie si¢ spotecznie mitowali” — sprawiedliwos$¢ 1 mitosc
spoteczna; Rok VIIIL. 1964/1965: ,Nowy cztowiek w Chrystusie” — walka z wadami narodowymi,
pielggnowanie cnét chrzescijanskich i narodowych; Rok IX. 1965/1966: ,,WeZ w opickg Narod
caly” — cze$¢ Maryi jako Krolowej Polski.

Zob. J. Siedlarz, Wielka Nowenna Tysiqclecia — program spoteczny na dzis, ,,Currenda”, pazdzier-
nik—grudzien 2001.

Por. tekst T. Polaka: ,,Rojenia Kossak-Szczuckiej o »wielkim dziele« tworzenia »nowych syste-
mow wychowania, przywracajacych zyciu jego wlasciwy, bozy sens« — utopijne jako pomyst na
powojenna dziatalno$¢ publiczng — zostaty podjgte i przynajmniej w pewnym stopniu urzeczy-
wistnione w postaci »systemu wychowawczego« obmyslonego i uruchomionego przez Stefana
Wyszynskiego” (T. Polak, dz. cyt., s. 75).

Por. K. Heska-Kwasniewicz, Niezwykle konsekwencje odrzucenia nagrody panstwowej, ,,Tygo-
dnik Powszechny” 1996, nr 34, s. 14 oraz J. Jurgata-Jureczka, Dzielo jej zycia, dz. cyt., rozdzial pt.
Rozczarowania i trudne decyzje.

Chodzito o odsytanie przez wiadze peregrynujacego po Polsce obrazu na Jasng Gorg. Nie zdota-
no przeszkodzi¢ dalszej peregrynacji, gdyz w pustych ramach niesiono $wiecg i ewangeliarz, co
potwierdzito jeszcze znaczenie nawiedzenia: nie o cze$¢ dla obrazu jako takiego chodzito, lecz
o wartosci, ktore reprezentowat.
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wowczas wielkiej odwagi; stanowi on rowniez swiadectwo bezkompromiso-
wosci 1 nieztomnosci przekonan, zwtaszcza ewangelicznego nakazu: ,,Niech
wasza mowa bedzie: Tak, tak; nie, nie (...)"”, ktory — jako §wiadectwo zycia
— zdobi grob Z. Kossak na géreckim cmentarzu.

Zakonczenie

Zofia Kossak przez przeszio pot wieku zanurzona byta w przesztosci, za-
rowno w swej tworczosci literackiej zorientowanej historycznie, jak 1 we
wspomnieniach, szczegoélnie tych pisanych z dystansu czasowego (Pozo-
ga, Z otchtani, Wspomnienia z Kornwalii). Zawsze dbala o dokumentowa-
nie chwili, co wida¢ w diarystycznych zapisach jej lapidarium, zdajac sobie
spraweg z tego, ze to, co dzieje si¢ teraz, stanie si¢ za moment przesztoscia.
Notowala to, co obserwowata wokoét, odwotujac si¢ do wlasnych przemyslen
1 analiz, ktore z dzisiejszego punktu widzenia wydawac si¢ moga chwilami
zanadto radykalne, nazbyt przesycone dydaktyzmem, niekiedy wrecz ana-
chroniczne. Konieczno$¢ dokumentowania waznych zdarzen stala si¢ nad-
rzednym celem tych zapisow, poczatkowo nieprzeznaczonych do druku (gdy
autorka Pozogi sporzadzata pierwsze notatki podczas rewolucji na Wotyniu,
nie zamierzala wtedy jeszcze zostac pisarka). P6zniej rownie istotne okazato
si¢ dawanie $wiadectwa, by — cytujac Dtugosza — ,,czas 1 niepamie¢ kiedy$
nie zatarty”” tych wszystkich znaczacych czyndw i niepospolitych ludzi, kto-
rych miala okazje spotka¢ na swej zyciowej drodze. Wreszcie traumatyczne
do$wiadczenia, ktore staly si¢ jej udziatem, domagaty si¢ ,,uwolnienia”, bo-
wiem opowiadanie o bolesnych zdarzeniach z przesztosci, ich analiza i inter-
pretacja — zdaniem psychologow — jest jedna z drég do odzyskiwania réw-
nowagi. Zatem mozna przyjac, ze zarowno PozZoga, jak i Z otchtani mogly
pehi¢ oprocz innych takze funkcje terapeutyczna.

Podczas przymusowej emigracji w Kornwalii zwrdcita si¢ zndw ku prze-
sztosci. Od wielu lat planowata zaja¢ si¢ historia wtasnej rodziny, ktora za-
mierzata zatytutowaé Generacje; ostatecznie powstat cykl ksiazek pt. Dzie-
dzictwo. Jego pierwszy tom ukazal si¢ w 1956 roku w Londynie, kolejne
czesSci—w 1964 1 1967 roku juz w Polsce. Zwienczeniem cyklu miat by¢ opis

8 Ewangelia wg $w. Mateusza, 5,37, Biblia Tysigclecia, Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu,

Poznan—Warszawa 1980, s. 1129.

Z listu dedykacyjnego kierowanego do Zbigniewa Olesnickiego przez Jana Dhugosza w jego dzie-
le Roczniki czyli Kroniki stawnego Krolestwa Polskiego: ,,1 zaprawde, nie ma zadnej sprawy tak
wielkiej, tak stawnej, tak osobliwej, ktorej by czas i niepamig¢ kiedy$ nie zatarly, jesli jej piora
dziejopisd6w swego nie pozycza $wiatla i §wiadectwa”. Zob. Jana Diugosza, kanonika krakowskie-
go Dziejow Polski ksiqg dwanascie, thum. K. Mecherzynski, Krakéw 1867, s. 13, http://www.pbi.
edu.pl/book_reader.php?p=43577&s=13, dostegp: 15.02.2014.
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jej zycia. Zamiaru tego nie zdotata zrealizowaé, gdyz plany pokrzyzowata
postepujaca choroba serca.

Wnuk Zofii Kossak, Frangoise Rosset, profesor literatury w Lozannie,
napisal o swojej babce, ze w jej zyciorysie spotkaty si¢ wszystkie nieszczgs-
cia Polakow w XX wieku. Jej autobiograficzna tworczo$¢ owe nieszczgscia
dokumentuje; nie jest jednak stricte historycznym zapisem, stanowi bowiem
przetworzone przez jej wlasne doswiadczenia i refleksje referencjalne relacje
o znaczacych dla Polakéw wydarzeniach XX wieku. Wsrod nich znalazty
si¢ zarOwno obszerniejsze wspomnienia, jak 1 formy kroétsze, mniej dopra-
cowane. Omawiane lapidarium, zawierajace zapisy z wiosennych miesigcy
1957 roku, dokumentuje pewien wycinek rzeczywistosci spoteczno-poli-
tycznej w Polsce popazdziernikowej z perspektywy kogos, kto pozostawat
przez wiele lat z dala od ojczyzny, za ktdra bardzo tesknil. To rzeczywistosé
miejscami wyidealizowana, gdzie indziej — oceniana ostro, jednak zgodnie
z koncepcja wiernosci niezmiennym wartosciom. Utrwalanie biezacych wy-
darzen, proba uchwycenia chwili, jej nastroju czy barwy, staly si¢ celem tej,
ktora rozumiata potrzebg rejestrowania terazniejszosci, nim odejdzie bezpo-
wrotnie w przesztosc.
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